ERegioneEmilia-anagna

AGENZIA REGIONALE PER LA SICUREZZA TERRITORIALE E LA PROTEZIONE CIVILE
Servizio COORDINAMENTO INTERVENTI URGENTI E MESSA IN SICUREZZA

DGR n. 859 del 11/06/2018 - POPE 2018 Manutenzione ordinaria

COD 7B1A016

Comune: Salsomaggiore Terme,;

TITOLO: Manutenzione opere idrauliche e ripristino sezione di deflusso del
torrente Ghiara in Salsomaggiore Terme capoluogo.

Importo finanziamento: € 250.000,00
Coordinate WGS84: lat.: 44,804396°; long.: 9,984066°

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
MODELLO SEMPLIFICATO

i
0 | 11/0512018 PRIMA EMISSIONE CSP Ing. Aledsandro Bacchi
REV DATA DESCRIZIONE REVISIONE REDAZIONE ’;Pnna
A%
17 LUG. 2018 Visto di validazione

(art. 26 co. 8 D. ‘h 0/2016)

Il Responsabile Unico




Le macchine che saranno impiegate in questo cantiere dovranno essere conformi alla direttiva
macchine 2006/42/CE e di costruzione successiva al 1996 o comunque dotate di certificato di
conformita CE.

GRAVI VIOLAZIONI

=) | Allegato | -D.Lgs81/08

Violazioni che espongono a rischi di carattere generale
*  Mancata elaborazione del documento di valutazione dei rischi;

L] Mancata elaborazione del Piano di Emergenza ed Evacuazione;
»  Mancata formazione ed addestramento;

®  Mancata elaborazione piano operativo di sicurezza (POS);

Violazioni che espongono al rischio di caduta dall'alto
&  Mancata fornitura del dispositive di protezione individuale contro le cadute dall'alto;;
»  Mancanza di protezioni verso il vuoto.

Violazioni che espongono al rischio di seppellimento

e  Mancata applicazione delle armature di sostegno, fatte salve le prescrizioni desumibili dalla relazione
tecnica di consistenza del terrenc,

Violazioni che espongono al rischio di elettrocuzione
*  Lavori in prossimita di linee elettriche in assenza di disposizioni organizzative e procedurdli (....)
®  Presenza di conduttori nudi in tensione in assenza di disposizioni organizzative e procedurali {...)

s  Mancanza protezione contro i contatti diretti ed indiretti (impianto di terra, interruttore magnetotermico,
interruttore differenziale).

Violazioni che espongono al rischio d'amianto
s Mancata notifica all'organo di vigilanza prima dell'inizio dei lavori che possono comportare il rischio di
esposizione ad amianto.

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

2.1.1)*

Il PSC é specifico per ogni singolo cantiere temporaneo o mobile e di concreta fattibilita, conforme alfe prescrizioni dell'art. 15 del d.igs. n.
81/2008, fe cui sceite progettuali ed organizzative sono effettuate in fase di progettazione dal progetfista dell'opera in collaborazione con il CSP

IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELL'OPERA

(2.1.2)*
Indirizzo del cantiere T. Ghiara a Salsomaggiore T. nei pressi di via Costa incrocio via Patrioti - Comune di
(a1) Salsomaggiore Terme (PR)
Descrizione del contesto in cui & Inquadramento territoriale: Carta topografica regionale 1.G.M. scala 1:25'000 Tav. 180-
collocata I'area di cantiere SE. L'intervento & previsto Salsomaggiore T.. - Comune di Salsomaggiore Terme (PR) ).
(@.2) caratterizzazione geotecnica: Come da relazione geologica — geotecnica allegata al

progetto.

contestualizzazione dellintervento: si interviene nell'alveo del t. Ghiara allinterno del
paese di Salsomaggiore T. dove un versante in movimento ha determinato la rottura di un
muro di contenimento e ristretto I'alveo del torrente.

Descrizione sintetica dell'opera con | La fipologia dell'intervento: Esecuzione di muro di contenimento in c.a. fondato su
particolare riferimento alle scelte | pali e tirantato;

progettuali, architettoniche, strutturali
e tecnologiche

(a.3)




Individuazione dei soggetti con
compiti di sicurezza

Committente: AGENZIA REGIONALE PER LA SICUREZZA TERRITORIALE E LA
PROTEZIONE CIVILE — Responsabile del Servizio COORDINAMENTO INTERVENTI

() URGENTI E MESSA IN SICUREZZA
cognome e nome: Ing. Gabriele Alifraco
indirizzo: strada Garibaldi, 75 — Parma (PR)
codfisc.: LFRGRLS5E22G337F
tel.: 0521-788715
mail..gabriele.alifraco@regione.emilia-romagna.it
Responsabile dei lavori (se nominato):
cognome e nome: Ing. Gabriele Alifraco
indirizzo: strada Garibaldi, 75 — Parma (PR)
codfisc.. LFRGRL55E22G337F
tel.: 0521-788715
mail..gabriele.alifraco@regione.emilia-romagna.it
Coordinatore per |a progettazione:
cognome e nome: Ing. Bacchi Alessandro
indirizzo: strada Garibaldi, 75 — Parma (PR)
cod.fisc..BCCLSN64H03G337P
tel.: 0521-788733 - 347-5212297
malil.: abacchi@regione.emilia-romagna.it
Coordinatore per I'esecuzione:
cognome e nome:
indirizzo:
cod/fisc.:
tel.:
mail.:
IDENTIFICAZIONE DELLE IMPRESE ESECUTRICI E DEI LAVORATORI AUTONOMI
(2.1.2b)*
(Aggiomamento da effeffuarsi nella fase esecutiva a cura del CSE quando in possesso dei dati)
IMPRESA AFFIDATARIA N.:
Dati identificativi Attivita svolta in cantiere dal soggetto Soggetti incaricati per I'assolvimento dei
compiti ex art. 97 in caso di subappalfo
Nominativo: Nominativo:
indirizzo: Mansione:
cod.fisc.:
piva:
nominativo datore di lavoro:
IMPRESA AFFIDATARIA ed ESECUTRICE N.:
Dati identificativi Attivita svolta in cantiere dal soggetto Soggetti incaricati per I'assolvimento dei
compiti ex art. 97 in caso di subappalfo
Nominativo: Nominativo:
indirizzo: Mansione:
cod fisc.:
p.iva:

nominativo datore di lavoro;

IMPRESA ESECUTRICE SUBAPPALTATRICE N.:

Dati identificativi

Attivita svolta in cantiere dal soggetto

Nominativo:

indirizzo:

cod fisc.:

piva:

nominativo datore di lavoro:

Affidataria di riferimento :




LAVORATORE AUTONOMO N.:

Dati identificativi

Attivita svolta in cantiere dal soggetto

Eventuale impresa riferimento se

Nominativo:
indirizzo: subaffidatario: :
cod fisc.:
piva:
ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE
COMMITTENTE
Agenzia regionale per la
sicurezza territoriale e la
Protezione Civile
+ 0
RdL : Ing. Gabriele Alifraco CSE
IMP affidataria
IMP affidataria IMP affidataria | | e Lavoratore autonomo

ed Esecutrice

ed Esecutrice

srenrrereanansnnnane

Incaricati gestione art.97

Dirigente ....comsssnisinninnn

sisesssssssessan AR RREtIE BRR S

Preposto....ccueiisennes iaests
IMP esecutrice IMP esecutrice Lavoratore autonomo
subappaltatrice subappaltatrice subaffidatario
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PLANIMETRIA / E DEL CANTIERE

»

Google earth
C

Lavori in alveo con accesso da via Costa

Note: Non si interverra in alcun caso sui componenti elettrici di un dispositivo o di impianto se non si & un addetto specializzato.

Per i lavori in quota e su tutte le opere provvisionali le attrezzature saranno assicurate con fune di trattenuta a punti sicuri o alla
persona per evitarne la caduta in caso di accidentali scivolamenti

All’interno della baracca, a cura dell’impresa aggiudicataria dei lavori, sara apposta una bacheca per le comunicazioni di D.LL. e CSE
alle imprese e lavoratori.
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Bonifica Bellica: Risultano documentazioni (Parma 1943-1945 di Marco Pellegri) che accertano un bombardamento a

Salsomaggiore Terme in data 15 settembre 19441944 con obbiettivo il Comando tedesco della Luftwaffen che dimorava al
Gran Hotel des Thermese. Inoltre da fonti ANPI si hanno avuto indicazioni di ulteriori bombardamenti della citta in data 10 marzo
1945 e 24-25-29 marzo 1945. Un altro bombardamento & avvenuto in data 23 aprile 1945 (successivo alla liberazione del 12 aprile

1945) tra la localita di Scipione e San Nicomede.

LUOGHI COLPITI NEL PARMENSE

| BORGOTARO
BUSSETO
[CALEsTANG

|cotteceria

ZONA k[‘-‘ll,k:‘l -\nl',].E_l = B !mumci'a;‘:ﬁf-ld 1847 —

Campi minati nel nord Italia tratto da Agatino Condorelli

Pavia 20 novembre 2015

L’area nel comune di Salsomaggiore T. non risulta interessata.
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Pur essendo avvenuti diversi bombardamenti in Salsomaggiore Terme individuati nelle aree in rosso nella cartina
(ricerca effettuata con la collaborazione della sezione ANPI di Salsomaggiore), I’area interessata dall’opera in progetto
(indicata in verde) risulta periferica rispetto ai lanci effettuati, inoltre ¢ stata piu volte oggetto di scavi, circa 30 anni fa &
stato costruito il muro che si andra a demolire e ricostruire, sono stati eseguiti diversi interventi da questo ufficio, anche
nei decenni scorsi, nella stessa zona dove si interverra. Da quanto esposto si ritiene di non procedere con la Bonifica
Bellica Preventiva (BOB).

t. Ghiara da v.le Berenini.
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Elenco delle Lavorazioni:

1. Impianto cantiere: a) Carico, scarico e trasporto materiali a mano e con ausilii meccanici; b) posa cartello dei lavori, segnaletica ai
sicurezza e recinzione; ¢) scarico macchine operatrici e collocazione baracca e WC; d) impianto di terra per piccoli cantieri; d) posa pietrisco per
viabilita area di cantiere; ) realizzazione di piste carraie per raggiungere i luoghi di favoro; f) allaccio ai servizi idrici;

2. Taglio vegetazione Arborea: a) taglio vegetazione tramite decespugliatore; b) Taglio alberature di piccole, medie e grandi dimensioni
anche tramite ausilio di cestello

3. Demolizione muro in c.a. esistente: a) rimozione ringhiere di protezione in sommita al muro; b demolizione tramite martefione
posizionato su escavatore; c) frasporto a discarica

4, Scavo di shancamento per piano di lavorazione pali: a) scavo di sbancamento e risezionamento; b)impostazione piano di
lavoro per impianto perforatrice

5. Esecuzione di Pali in c.a.: a) scavo di risezionamento e impianto perforatrice; b) esecuzione di foro per pali in c.a.; ¢) gefto e posa
armatura

6. Muro in c.a.: a) scavo di fondazione; b) esecuzione armatura e casseri.; ¢) geffo corea ed elevazione d)disarmo; d) posa ringhiera di
protezione contro le cadute dall'afto

7. Esecuzione Tiranti a) scavo di risezionamento e impianto perforatrice; b) esecuzione di foro per tiranti.; c) posa treforo e getto d) tesatura
e) collaudo

8. Smobilizzo cantiere: a) Smobilizzo depositi di materiali, macchine e attrezzature; b) Carico macchine operalrici su autocarro; c)
Smontaggio macchine e atirezzature; d) Smontaggio recinzioni e delimitazioni; e) Rimozione segnalefica di sicurezza
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INTERFERENZE TRA LE LAVORAZIONI
(2.1.2lett. e) e fett. i); 2.3.1,2.3.2; 2.3.3)"

Descrivere i rischi di interferenza individuati in seguito ail’analisi def cronoprogramma dei lavori e del lay-out def cantiere indicando le procedure per
lo sfasamento spaziale o temporale delle lavorazioni interferenti. Nel caso taii rischi non possano essere eliminati 0 permangano rischi residui
vanno indicale le misure preventive e protettive ed i dispositivi di profezione individuale atfi a ridurre al minimo tali fischi.

CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI

(il tempo in relazione alla complessita del progetto é espressoin 15 gg)

ENTITA' PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA IN UOMIN! GIORNO : 420

Tempo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 13 14 | 15 16 Note
Fasi

N.1 X

N.2 X | XX

N.3 XX | X

N. 4 X | XX

N.5 XX | XX | XX | XX

N. 6 XX | XX

N.7 XX | XX

N.8 XX

| TEMPI CONTRATTUALI SONO DI 8 MESI, IL PROGRAMMA LAVORI SVILUPPA 7 MESI, S| CONSIDERANO 1 MESE DI FERMO PER

AVVERSE CONDIZIONI METEQ, PERIODI FESTIVI CON MAGAZZINI CHIUSI E IMPREVISTI RELATIVI Al SOTTOSERVIZI.

Vi sono interferenze tra le lavorazioni: NO [X] sid
(anche da parte della stessa impresa
0 lavoratori autonomi)
N FASE INTEFERENZA LAVORAZIONI Sfasamento | Sfasamento PRESCRIZIONI OPERATIVE
Spaziale Temporale
1
O O
2
O O
3
O O
O O

N | Misure preventive e protettive da attuare | Dispositivi di protezione da adottare

Soggetto attuatore

Note

B

1. Impianto cantiere:
2. Taglio vegetazione Arborea:
3 Demolizione muro in c.a. esistente:

4. Scavo di sbancamento per piano di lavorazione pali:

5. Esecuzione di Pali in c.a.:
6. Muroin c.a.:

7. Esecuzione Tiranti:

8. Smobilizzo cantiere:

45




PROCEDURE COMPLEMENTARI O DI DETTAGLIO DA ESPLICITARE NEL POS

(2.1.3)"

Vanno indicate, ove il coordinatore lo ritenga necessario per una o pitl specifiche fasi di lavoro, eventuali procedure complementari o di dettaglio da
esplicitare nel POS dell'impresa esecutrice. Tali procedure, normalmente, non devono comprendere elementi che costituiscono casto della
sicurezza e vanno successivamente validate all'atfo della verifica delf'idoneita del POS.

Sono previste procedure; [X] si (] no
Se si, indicazioni a seguire:

N

Lavorazione

Procedura

Soggetto destinatario

1

Esecuzione di pali di fondazione

Procedura di dettaglio per la tutela dei
lavoratori dalla caduta accidentale
(anche dovuta a franamento del fronte di
scavo).

Esecutore dei pali di fondazione

Esecuzione di pali di fondazione

Procedura e dispositivi di sicurezza da
adottare in caso di recupero di
infortunato (cosciente o incosciente) dal
fondo scavo.

Esecutore dei pali di fondazione

Smontaggio delle ringhiere posizionate
sul muro da demolire

Procedura di dettaglio per la tutela dei
lavoratori dalla caduta accidentale

Impresa esecutrice
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

SCHEDA N° 1
Fase di pianificazione
(2.1.2 lett.h)*
X apprestamento [ attrezzatura Descrizione:
O infrastruttura [ mezzo o servizio di Baracca e We
protezione colletliva

Faseli d'utilizzo o lavorazioni: utilizzo comune da parte di tutti i lavoratori delle varie imprese.

Misure di coordinamento (2.3.4.):

Il preposto e il dirigente dell'impresa aggiudicataria dei lavori dovranno garantire la pulizia e P'efficienza delle attrezzature e la
usufruibilita da parte di tutti i lavoratori per intera durata dei lavori.

Fase esecutiva
(2.3.5)

Soggetti tenuti all’attivazione

1.- X Impresa Appaltatrice da designare :
2.- [] Impresa Esecutrice :

3.- [ Impresa Esecutrice :

4.- ] Impresa Esecutrice :

5-CJLA.:
6-CJLA.:
7-0OLA.:
8-

Cronologia d'attuazione:
durante la fase di impianto cantiere.

Modalita di verifica:

ogni mattina da parte del preposto (dell'impresa appaltatrice o in sua assenza dell'impresa esecutrice) e almeno due volte a
settimana da parte del dirigente dell'impresa appaltatrice.

Il CSE potra verificare I'efficienza degli apprestamenti in fase di sopralluogo.

Data di aggiomamento: il CSE
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

SCHEDA N° 2
Fase di pianificazione
(2.1.2 lett.f)*
apprestamento [ attrezzatura Descrizione:
[ infrastruttura [J mezzo o servizio di Recinzione di cantiere di tipo fissa e viabilita interna
protezione collettiva

Faseli d'utilizzo o lavorazioni: utilizzo comune da parte di tutti i lavoratori delle varie imprese.

Misure di coordinamento (2.3.4.):

Il preposto e il dirigente dell'impresa aggiudicataria dei lavori dovranno garantire la pulizia e ordine dell'area, I'efficienza delle
recinzione e del fondo stradale e la usufruibilita da parte di tutti i lavoratori per I'intera durata dei lavori. Verificare la chiusura
dell’accesso dopo ogni ingresso e uscita dal cantiere.

Fase esecutiva
(2.3.5)

Soggetti tenuti all’attivazione

1.- X Impresa Appaltatrice da designare :
2.- [ Impresa Esecutrice :

3.- [ Impresa Esecutrice :

4.- ] Impresa Esecutrice :

5-CJLA.:
6-JLA.:
7-CILA..
8-

Cronologia d'attuazione:
durante la fase di impianto cantiere.

Modalita di verifica:

ogni mattina da parte del preposto (dell'impresa appaltatrice o in sua assenza dell'impresa esecutrice) e almeno due volte a
settimana da parte del dirigente dellimpresa appaltatrice.

Il CSE potra verificare I'efficienza degli apprestamenti in fase di sopralluogo.

Data di aggiornamento: il CSE
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

SCHEDA N° 3
Fase di pianificazione
(2.1.2 lett.f))*
[ apprestamento [ attrezzatura Descrizione:
[ infrastruttura [J mezzo o servizio di segnaletica di cantiere compresa quella su strada pubblica
protezione collettiva

Faseli d'utilizzo o lavorazioni: utilizzo comune da parte di tutti i lavoratori delle varie imprese.

Misure di coordinamento (2.3.4.):

Il preposto e il dirigente dell'impresa aggiudicataria dei lavori dovranno garantire il mantenimento in efficienza della segnaletica
per l'intera durata dei lavori.

Fase esecutiva
(2.3.5)

Soggetti tenuti all'attivazione

1.- 4 Impresa Appaltatrice da designare :
2.- [] Impresa Esecutrice :

3.- [ Impresa Esecutrice :

4.- [] Impresa Esecutrice :

5-CJLA.:
6-CJLA.:
7-CJLA.:
8-

Cronologia d'attuazione:
durante la fase di impianto cantiere e durante le lavorazioni

Modalita di verifica:

ogni mattina ad apertura cantiere e alla sera a chiusura cantiere da parte del preposto (dell'impresa appaltatrice o in sua assenza
dell'impresa esecutrice) e almeno due volte a settimana da parte del dirigente dell'impresa appaltatrice.

Il CSE potra verificare I'efficienza della segnaletica in fase di sopralluogo.

Data di aggiornamento: il CSE
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ| E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

SCHEDA N° 4
Fase di pianificazione
(2.1.2 lett.f))*
[X] apprestamento [ attrezzatura Descrizione:
[ infrastruttura [] mezzo o servizio di recinzione mobile
protezione collettiva

Fase/i d'utilizzo o lavorazioni: esecuzione di pali in c.a., tiranti

Misure di coordinamento (2.3.4.):

Il preposto e il dirigente dell'impresa esecutrice dei lavori dovranno garantire il mantenimento in efficienza della recinzione
mobile per I'intera durata dei lavori.

Fase esecutiva
(2.3.9)

Soggetti tenuti all’attivazione

1.- 4 Impresa Appaltatrice da designare :
2.- [ Impresa Esecutrice :

3.- [ Impresa Esecutrice :

4.- ] Impresa Esecutrice :

5-0JLA:
6.-JLA.:
7-CILA.:
8-

Cronologia d’attuazione:
prima dell'inizio della fase lavorativa attinente e fine giornata.

Modalita di verifica:

ogni mattina ad apertura cantiere e alla sera a chiusura cantiere da parte del preposto (dell'impresa appaltatrice o in sua assenza
dellimpresa esecutrice) e almeno due volte a settimana da parte del dirigente dell'impresa appaltatrice.

Il CSE potra verificare I'efficienza dell’apprestamento in fase di sopralluogo.

Data di aggiornamento: il CSE
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ| E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

SCHEDA N° 5
Fase di pianificazione
(2.1.2 lett.f)*
(] apprestamento [ attrezzatura Descrizione:
[ infrastruttura mezzo o servizio di ponteggio, parapetti e ponti su cavalletti
protezione collettiva

Faseli d'utilizzo o lavorazioni: esecuzione paratie in c.a., muri in c.a. e ripristini asfalti e pista ciclabile.

Misure di coordinamento (2.3.4.):

Il preposto e il dirigente dell'impresa esecutrice dei lavori dovranno garantire il mantenimento in efficienza degli apprestamenti
per l'intera durata delle sottofasi lavorative d'utilizzo.

Fase esecutiva
(2.3.9)

Soggetti tenuti all’attivazione

1.- X Impresa Appaltatrice da designare :
2.- [ Impresa Esecutrice :

3.- [ Impresa Esecutrice :

4.- [] Impresa Esecutrice :

5-CILA.:
6.- CJLA.:
7-CJLA.:
8-

Cronologia d’attuazione:
prima dell'inizio della fase lavorativa attinente.

Modalita di verifica:

ogni mattina ad apertura cantiere e alla sera a chiusura cantiere da parte del preposto (dell'impresa appaltatrice o in sua assenza
dell'impresa esecutrice) e almeno due volte a settimana da parte del dirigente dell'impresa appaltatrice.

Il CSE potra verificare I'efficienza dell’apprestamento in fase di sopralluogo.

Data di aggiomamento: il CSE
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ| E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

SCHEDA N° 6
Fase di pianificazione
(2.1.2 lett.f)*
[ apprestamento [ attrezzatura Descrizione:
[ infrastruttura mezzo o0 servizio di piastre calpestabili
protezione collettiva

Faseli d'utilizzo o lavorazioni: esecuzione pali in c.a., pali drenanti

Misure di coordinamento (2.3.4.):

Il preposto e il dirigente dell'impresa esecutrice dei lavori dovranno garantire il mantenimento in efficienza delle protezioni per
l'intera durata delle sottofasi lavorative d'utilizzo.

Fase esecutiva
(2.3.5)

Soggetti tenuti all’attivazione

1.- [X] Impresa Appaltatrice da designare :
2.- [ Impresa Esecutrice :

3.- [ Impresa Esecutrice :

4.- ] Impresa Esecutrice :

5-CJLA.:
B-JLA.:
7-CJLA.:
8-0

Cronologia d’attuazione:
durante la fase lavorativa attinente.

Modalita di verifica:

ogni mattina ad apertura cantiere e alla sera a chiusura cantiere da parte del preposto (dell'impresa appaltatrice o in sua assenza
dell'impresa esecutrice) e almeno due volte a seftimana da parte del dirigente dell'impresa appaltatrice.

Il CSE potra verificare I'efficienza dell'apprestamento in fase di sopralluogo.

Data di aggiornamento: il CSE
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DEL COORDINAMENTO

(2.1.2 lett. g); 2.2.2 left.g) )*
Individuare tempi e modalita della convocazione delle riunioni ai coordinamento nonché le procedure che le imprese devono affuare per garantire
tra di loro fa trasmissione delle informazioni necessarie ad aftuare la cooperazione in cantiere.

[X] Trasmissione delle schede informative delle imprese presenti: le informazioni tra ditta esecutrice e fomitori si scambieranno tramite moduli del
tipo utilizzabile per le forniture di cls (allegato E); lo scambic di informazione tra imprese esecutive saranno eventualmente valutate in fase
esecutiva nel caso si prevedano interferenze tra imprese al momento non ipofizzate.

B Riunione di coordinamento: avverranno sempre su richiesta del CSE prima che una nuova impresa diventi operativa in cantiere. Potranno
essere convocate anche in caso di lavorazioni interferenti, di utilizzo anche non contemporaneo di dispositivi di protezione collettiva e anche su
richiesta motivata di un datore di lavoro o un RLS di un'impresa coinvolta.

X Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici i lavoratori autonomi: le informazioni tra ditta
esecutrice e fomitori si scambieranno tramite moduli del tipo utilizzabile per le forniture di cls (allegato E) e preventivamente trasmessi per
conoscenza al CSE anche via Email;

[ Altro (descrivere)

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS

(2.2.2 letth) )*
Individuare le procedure e la documentazione da fornire affinché ogni Dafore di Lavoro possa atfestare I'avvenuta consultazione del RLS prima
dell'accettazione del PSC o in caso di eveniuali modifiche significative apportate allo stesso.

(X Evidenza della consultazione : il Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza dovra vistare il presente PSC per presa visione e potra
presentare eventuali richieste di integrazione. Inoltre dovra sottoscrivere il POS assieme al Datore di Lavoro.

X Riunione di coordinamento tra RLS : in caso di sentita esigenza da parte delle RLS.
Riunione di coordinamento tra RLS e CSE : in caso di sentita esigenza da parte delle RLS o CSE.
[ Altro (descrivere)
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ORGANIZZAZIONE DEL SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE
DEI LAVORATORI (2.1.2 lett. h)*

Pronto soccorso:

[ gestione separata tra le imprese:

gestione comune tra le imprese:; In indicare il numero minimo di addetti alle emergenze ritenuto adeguato per le attivita di cantiere: 2
Emergenze ed evacuazione ;

Numeri di telefono delle emergenze:

TIPO DI EVENTO CHI CHIAMARE N. TELEFONO
RESPONSABILE DEL SERVIZIO TECNICO
Coordinamento interventi urgenti TEL. 0521/788711
DR. Gabriele Alifraco
DIRETTORE DEI LAVORI
TEL. 0
EMERGENZE / INFORTUNI / SEnRR
EMERGENZA SANITARIA
COORDINATORE DELLA SICUREZZA TEL
CAPO CANTIERE CELL
IN CASO DI NECESSITA’ DI SOCCORSO ESTERNO
VIGILI DEL FUOCO 115
INCENDI / CROLLI /
FUGHE DI GAS / ALLAGAMENTI
COMANDO VV.F. SALSOMAGGIORE WO
TERME
PRONTO SOCCORSO 118
Guardia medica SALSOMAGGIORE e
TERME
INFORTUNI/ EMERGENZA
SANITARIA ASSISTENZA PUBBLICA 0524 574276
centralino 0521
A.US.L. DISTRETTO DI FIDENZA 393111
SALSOMAGGIORE TERME
CARABINIERI 112
COMANDO STAZIONE CC.
0524 584700
ORGINEFDRELICS POLIZIA DI STATO 113
POLIZIA MUNICIPALE
SALSOMAGGIORE TERME 0521-868935

UNIONE TERRE VERDIANE Protezione Civile 0524 205006-07 CORPO FORESTALE DELLO STATO 1515
Comune di SALSOMAGGIORE TERME: 0524 580111 tecnico Cappellini

ENEL settore elettricita — Cavalli Massimo 3294306169
EmiliaAmbiente Acqua e Fognature Numero Verde Guasti: 800.99.27.39 | Numero Verde Commerciale:
800.42.79.99 | Tel. 0524.688.400 | info@emiliambiente.it

GP infrastrutture Gas Vvia Roma, 9 - 43039 Salsomaggiore Terme (PR)
Tel. 0524 583548 - fax 0524 583579

Individuare fe procedure di intervento in caso di eventuali emergenze prendendo in considerazione in particolare futte quelle situazioni in cui sia non sia agevole
procedere al recupero di lavoratori infortunati (scavi a sezione obbligata, ambienti confinati, sospensione con sistemi anticaduta, elettrocuzione, ecc.).
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IN CASO D'INFORTUNIO
Componi il numero telefonico 118.

Chiedi un’ambulanza.
Precisa all'operatore 118:

+se si tratta di malore o infortunio
*se sono coinvolte una o pili persone
« se il paziente o i pazienti sono coscienti e respirano.

Specifica:

+dove si trova il paziente: all’aperto e se & luogo raggiungibile in ambulanza

+il nome della localita: Salsomaggiore alveo del T. Ghiara nel comune di Salsomaggiore Terme accesso da via Andrea Costa
sil nome delladita: .........c.ccovnviirarverinnns Appalatrice ..........ccoecevririnnniicirens

+il nome del comune: Parma (PR)

«il numero di telefono del proprio cellulare: ............ccccecceveseerenne.... € il proprio nome e cognome

+il numero di telefono del secondo addetto alle emergenze: .........c.ccvvvmrivisnrrniennne

«il numero di telefono della ditta appaltatrice: .........cc.cccevererevvennennens

rispondere alle domande dell'operatore del 118

non riattaccare il telefono senza il consenso dell'operatore del 118.

Pronto Soccorso: Intervento svolto da personale sanitario (medici, infermieri, soccorritori professionali) addestrato appositamente a tal fine.
Primo Soccorso: Intervento attuato in favore di vittime di incidenti elo malori da soccorritori occasionali in attesa dell'intervento del 118.

Cose da non fare:

mettere a rischio la propria vita

lasciare I'infortunato prima dell'arrivo del personale sanitario
prestare interventi superiori alle proprie capacita
somministrare liquidi (specialmente alcool)

farsi prendere dal panico.

Cose da fare:

allontanare la folla per creare spazio all'infortunato ed ai soccorritori;

esaminare la vittima in caso d’urgenzalemergenza telefonare al 118 ed effettuare le prime cure nei limiti delle competenze del primo soccorritore;
confortare e rassicurare I'infortunato (se cosciente);

valutare la natura del malessere e soprattutto la presenza e I'efficienza delle funzioni vitali (coscienza, respiro, attivita cardiaca).

L’addetto al primo soccorso

Il compito dell’ addetto al primo soccorso, & quello di prestare aiuto ad un eventuale infortunato, attendendo Iarrivo degli specifici soccorsi: & facilmente
comprensibile Fimportanza del ruolo dell’addetto. Proprio per questo motivo, colui che viene scelto dal proprio datore di lavoro come addetto al primo
soccorso, deve seguire uno specifico corso di formazione per addetto al primo soccorso, avente lo scopo di fornirgli le nozioni necessarie, per svolgere il
proprio compito, con estrema consapevolezza e sicurezza.

Al termine del corso di primo soccorso, si deve sostenere un esame, il cui esito positivo, comportera il rilascio di un valido Attestato di frequenza.

Inoltre, visto che la formazione deve essere un percorso continuo, la normativa sulla sicurezza (D.lgs.81/08), prevede un corso di aggiornamento di primo
$0CCOrso.

L’addetto al primo soccorso non pué somministrare in alcun caso farmaci all'infortunato. Pertanto, & opportuno che, in azienda, non vi siano riposte
sostanze farmacologiche nella cassetta di primo soccorso.

Localita Salsomaggiore Terme: Coordinate WGS84: lat.: 44,804396°; long.: 9,984066°
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GESTIONE DELL’EMERGENZA

Localita Salsomaggiore Terme: Coordinate WGS84: lat.: 44,804396°; long.: 9,984066°

Qualsiasi lavoratore in presenza di un rischio grave e immediato o di un infortunio:

Avvisera tutte le persone presenti nelle immediate vicinanze la presenza di un pericolo. In modo tale che le stesse
possano mettersi in salvo (allontanandosi o proteggendosi a seconda del tipo di pericolo).

Segnalera immediatamente eventuali situazioni di emergenza / infortunio al Responsabile dei Lavori il quale
coordiner le operazioni di soccorso o evacuazione con gli addetti formati presenti.

In caso di pericolo, si allontanera seguendo la via di fuga predisposta pill sicura e breve verso un luogo sicuro (es.
esterno recinzioni area di lavoro), evitando, se & possibile, di utilizzare ascensori, montacarichi, scale portatili, opere
provvisionali e senza manomettere la dotazione antincendio o ingombrando con materiali 0 mezzi la via di fuga
stessa.

Non ostacolera I’arrivo e I’attivita dei soccorsi.

PRIMO SOCCORSO
Presidi Fornita dal Lavoratori
; £ e o Caratteristiche Collocazione Committente o da addestrati
antinfortunistici . -
terzi all’utilizzo
Cassetta di primo Confezione escavatori — camion .
S0CCOrs0 D.M. 388/03 ¢ baracca N Vedi P8
RISCHIO INCENDIO
Dotazione I Lavoratori
. . Caratteristiche Collocazione Committente o da v atat puis
antincendio terzi addestrati all’utilizzo
IN. 1 estintore
portatile oltre a 6 kg Polvere ;
quelli obbligatori sui 34 A233B C Presso la baracca NO Vedi anagrafica
mezzi.
Incendio

Nel presente paragrafo vengono riportate alcune prescrizioni che I'Impresa dettagliera e rendera operative nel suo
documento di valutazione. Per eliminare o ridurre i rischi di incendio & necessario avere le seguenti avvertenze:

non fumare, saldare, smerigliare o introdurre fiamme libere in luoghi dove esista pericolo di incendio e di
esplosione per presenza di gas, vapori e polveri facilmente infiammabili o esplosive (ad esempio i locali di ricarica
degli accumulatori),

spegnere il motore dei veicoli e delle installazioni durante il rifornimento di carburante,

non gettare mozziconi di sigaretta all’interno di depositi e di ambienti dove sono presenti materiali o strutture
incendiabili,

evitare I’accumulo di materiali inflammabili (ad esempio legna , carta , stracci) in luoghi dove per le condizioni
ambientali o per le lavorazioni svolte esiste pericolo di incendio,

adottare schermi e ripari idonei, durante lavori di saldatura, smerigliatura e molatura in vicinanza di materiali e
strutture incendiabili

non causare spandimenti effettuando il travaso di liquidi infiammabili e se cid6 dovesse accadere provvedere
immediatamente ad asciugarli o diluirli,

non sottoporre a saldatura recipienti metallici che abbiano contenuto liquidi inflammabili

I’operazione deve essere eseguita soltanto adottando particolari misure (ad esempio riempiendoli di acqua o di
sabbia) e esclusivamente da personale esperto,

non esporre le bombole di gas combustibile e comburente a forti fonti di calore ed escludere nel modo piti assoluto
I’uso di fiamme per individuare eventuali perdite,
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e tenere sempre a portata di mano un estintore di tipo adeguato alle sostanze eventualmente infiammabili,

* mantenere sgombre da ostacoli le vie di accesso ai presidi antincendio e le uscite di sicurezza.

Regole di comportamento in caso di incendio.

Per incendi di modesta entita:

 intervenire tempestivamente con gli estintori di tipo adeguato alle sostanze che hanno preso fuoco,

» afuoco estinto controllare accuratamente I’avvenuto spegnimento totale delle braci,

Per incendi di vaste proporzioni:

o dare il pit celermente possibile I’allarme e fare allontanare tutte le persone accertandosi che tutte siano state
avvertite,

» allontanare dalla zona di incendio i materiali infiammabili

SEGNALETICA DI SICUREZZA
In questa sezione si riportano solo alcuni cartelli e si tralasciano quelli piti banali relativi alla cartellonistica di

cantiere e viabilita

Da collocare rulla recinzione mobile durante lo scavo delle paratie e durante I'esecuzione dei pali dei muri di
sostegno.

Cartello

Informazione
cartello

Collocazione
cartello

Attenzione agli

Nelle adiacenze

scavi aperti degli scavi
Intorno ad aree
. interessate a
Attenzione area i
. scavi 0
pericolosa -
lavorazioni
particolari
. All’ingresso del
Vietato g
- . cantiere e su
I’ingresso agli .
. recinzione
estranei .
mobile e fissa

Emergenza terremoti non pertinente in quanto le lavorazioni saranno svolte
all’aperto. Nel caso questo avvenga durante le lavorazioni di perforazione,
allontanarsi dalla macchina se in precaria stabilita.
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STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(4.1)*
Riportare in forma analitica Ia stima dei costi della sicurezza calcolata secondo quanto prescritto dal comma 4 dell'allegato XV del d.Igs. n. 81/2008,
ed in base a quanto indicato nel presente PSC

Totale costi della sicurezza 6'225.28 €.

n Descrizione Calcolo analitico Totale
(quantita x prezzo unitario x tempo di utilizzo)
1| APPRESTAMENTI PREVISTI NEL PSC 2530.88
2 | MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE E DEI 0.00

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
EVENTUALMENTE PREVISTE NEL PSC PER
LAVORAZIONI INTERFERENTI

3 | IMPIANTI DI TERRA 160.40
4 | IMPIANTI CONTRO LE SCARICHE ATMOSFERICHE | Non previsto .
5 | IMPIANTI ANTINCENDIO 14.50
g | MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA Ponteggio, 2740.00
7 | PROCEDURE CONTENUTE NEL PSC E PREVISTE Riempimento per franco di 1.20 m a retro della paratia | 509 50
PER SPECIFICI MOTIVI DI SICUREZZA di valle a Capriglio
g | EVENTUALI INTERVENTI FINALIZZATI ALLA Non previsto in quanto non & prevista

SICUREZZA E RICHIESTI PER LO SFASAMENTO sovrapposizione di fasi lavorative se non spaziali.
SPAZIALE O TEMPORALE DELLE LAVORAZIONI
INTERFERENTI

g | MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO | Riunioni di coordinamento. 270.00
COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ| E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

ELENCO ALLEGATI OBBLIGATCRI

1. planimetria / lay out di cantiere in funzione dell'evoluzione dei lavori;

planimetrie di progetto, profilo altimetrico: vedere il progetto esecutivo;

relazione idrogeologica se presente o indicazioni in tal senso: vedere progetto esecutivo;
2. computo metrico analitico dei costi per la sicurezza;

3. tavola tecnica sugli scavi (ove necessaria) e profilo altimetrico.

4. tavole sottoservizi acquisiti dagli enti

5. D ICHIARAZIONE DI RESPONSABILITA

6. foto del cantiere

7. Procedura per la fornitura di calcestruzzo in cantiere

NRXRXOXOOX
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DGR n. 859 del 11/06/2018 - POPE 2018 Manutenzione ordinaria

COD 7B1A016
Comune: Salsomaggiore Terme;
TITOLO: Manutenzione opere idrauliche e ripristino sezione di deflusso del

torrente Ghiara in Salsomaggiore Terme capoluogo.

QUADRO RIEPILOGATIVO INERENTE GLI OBBLIGHI DI TRASMISSIONE
Quadro da compilarsi alla prima stesura del PSC

Il presente documento & composta da n........_ pagine (compresi allegati)

4

llf
1. I C.S.P. trasmette al Committente ing. Gabriele Alifraco il presente PSC per la sua presain corjsiderazione.

Data 11.05.2018 Firma del C.S.P. :I y

2. Il committente, dopo aver presa in considerazione il PSC, lo trasmette a tutte le imprese invitate a presentare offerte.

Data Firma del committente

Quadro da compilarsi alla prima stesura e ad ogni successivo aqgiornamento del PSC

Il presente documento & composta dan. pagine.

3. L'impresa affidataria dei lavori Ditla in relazione ai contenuti per la sicurezza indicati
nel PSC / PSC aggiornato:

] non ritiene di presentare proposte integrative;
[ presenta le seguenti proposte integrative

Data Firma

4.  L'impresa affidataria dei lavori Ditta trasmette il PSC / PSC aggiornato alle
imprese esecutrici e ai lavoratori autonomi:

Ditta
Ditta
Sig.
Sig.

a
b.
C.
d

Data Firma

5. Leimprese esecutrici (almeno 10 giomi prima dell'inizio dei favori) consultano e mettono a disposizione dei rappresentanti per la
sicurezza dei lavoratori copia del PSC e del POS

Data Firma della Ditta

6. |l rappresentante per la sicurezza:
[ non formula proposte a riguardo;

[ formula proposte a riguardo

Data Firma del RLS
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ALLEGATO 1
PLANIMETRIA / LAY OUT DI CANTIERE IN FUNZIONE DELL’EVOLUZIONE DEI
LAVORI;

7éHeqgio possibile
: 0

pavisto
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ALLEGATO 2
COMPUTO METRICO ANALITICO DEI COSTI PER LA SICUREZZA,;
Num. Ord. Indicazioni Lavori e Somministrazioni Operazioni Prodotti| Prezzo Importo
Art. Elenco e sviluppo delle operazioni N.Parti | Lung. | Larg. [Altezza Unitario EURO

LAVORI

COSTI PER LA SICUREZZA, ORGANIZZAZIONE DI CANTIERE a corpo (le lavorazioni devono essere
eseguite per contratto. Eventuali variazioni devono essere concordate con DLL e CSE, Nel caso, in
accordo con DLL e CSE, siano realizzate iin misura inferiore 0 maggiore a quella iprevista, saranno
contabillizzate secondo le misure effettivamente eseguite).

1
57.05.005.a

Utilizzo di box prefabbricato con struttura
costituita da profili metallici, tamponamento e
copertura in pannelli autoportanti sandwich in
lamiera interna ed esterna e coibente centrale
(spessore 40 mm); pavimento in legno idrofugo
rivestito in PVC, completo di impianto elettrico e
di messa a terra, accessori vari, posato a terra
su travi in legno, compresa manutenzione e
pulizia. Dimensioni larghezza x lunghezza x
altezza:
240x270x240 cm - per i primi 30 giorni lavorativi
cad

1,00

199,60

199,60
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Num. Ord.

Indicazioni Lavori @ Somministrazioni

Art. Elenco

e sviluppo delle operazioni

Operazioni

N.Parti

Lung. | Larg.

Altezza

Prodotti

Prezzo
Unitario

Importo
EURO

2
57.05.005.b

3
57.05.010.a

4
57.05.010.b

5
57.10.010

6
57.15.016.e

7
57.15.016.f

Utilizzo di box prefabbricato con struttura
costituita da profili metallici, tamponamento e
copertura in pannelli autoportanti sandwich in
lamiera interna ed esterna e coibente centrale
(spessore 40 mm); pavimento in legno idrofugo
rivestito in PVC, completo di impianto elettrico e
di messa a terra, accessori vari, posato a terra
su travi in legno, compresa manutenzione e
pulizia. Dimensioni larghezza x lunghezza x
altezza:
240x270x240 cm - ogni 30 giorni lavorativi
aggiuntivi rispetto al sottoarticolo a)

cad

Utilizzo di we chimico di dimensioni non inferiori
a 1,2x1,2x2,2 m, costituito da box prefabbricato
realizzato in polietilene lineare stabilizzato ai
raggi UV o altro materiale idoneo, in ogni caso
coibentato, per garantire la praticabilita del
servizio in ogni stagione; completo di impianto
elettrico e di messa a terra, posato a terra su
travi in legno o adeguato sottofondo, dotato di
WC e lavabo. Sono compresi trasporto,
meontaggio e smontaggio, manutenzione, pulizia,
espurgo settimanale e smaltimento certificato
dei liquami. Noleggio mensile.
per i primi 30 giorni lavorativi

cad

Utilizzo di we chimico di dimensioni non inferiori
a 1,2x1,2x2,2 m, costituito da box prefabbricato
realizzato in polietilene lineare stabilizzato ai
raggi UV o altro materiale idoneo, in ogni caso
coibentato, per garantire |a praticabilita del
servizio in ogni stagione; completo di impianto
elettrico e di messa a terra, posato a terra su
travi in legno o adeguato sottofondo, dotato di
WC e lavabo. Sono compresi trasporto,
montaggio e smontaggio, manutenzione, pulizia,
espurgo settimanale e smaltimento certificato
dei liguami. Noleggio mensile.
per ogni 30 giorni lavorativi aggiuntivi

cad

Fornitura e utilizzo di serbatoio di accumulo di
acqua per uso igienico sanitario in acciaio inox
di capacita 1000 | compreso riempimento,
montaggio e smontaggio per tutta la durata dei
lavori.

a corpo

Nolo di elementi mobili per recinzioni e cancelli,
compresa parte apribile, costituiti da montanti
verticali e orizzontali in tubolare zincato diametro
non inferiore a 42 mm, pannello interno di rete
zincata a caldo spessore non inferiore a 4 mm e
maglia 85x235, peso non inferiore a 16 kg,
rivestiti su un lato con rete di plastica arancione
e relativi basamenti in cls del peso di 35 kg,
compresa la fornitura degli elementi, la posa in
opera, l'ancoraggio al terreno, ove rappresenti
struttura fissa o per linee aperte, con spezzoni di
acciaio infissi nel terreno e legature con filo
zincato, la traslazione degli elementi per la
modifica della posizione necessaria
all'avanzamento dei lavori, la manutenzione per
tutta la durata dei lavori stessi, la rimozione a
lavori ultimati:
elemento mobile per recinzione m 3,5x 2 - nolo
per il primo mese

m

Nolo di elementi mobili per recinzioni e cancell,
compresa parte apribile, costituiti da montanti

verticali e orizzontali in tubolare zincato diametro

7,00

1,00

7,00

1,00

4,00

10,50

-

1,000

42,000

36,80

160,00

110,00

515,00

6,24

257,60

160,00

770,00

515,00

262,08
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Num. Ord.

Indicazioni Lavori e Somministrazioni

Art. Elenco

e sviluppo delle operazioni

Operazioni

Prodotti

N.Parti

Lung. | Larg.

Altezza

Prezzo
Unitario

Importo
EURO

8
57.256.015.a

9
57.30.012

10
57.35.005

1
57.60.030

12
60.10.040.c

costi per
l'impresa

13
57.15.020

14
57.55.005

non inferiore a 42 mm, pannello interno di rete
zincata a caldo spessore non inferiore a4 mm e
maglia 85x235, peso non inferiore a 16 kg,
rivestiti su un lato con rete di plastica arancione
e relativi basamenti in cls del peso di 35 kg,
compresa la fornitura degli elementi, la posa in
opera, l'ancoraggio al terreno, ove rappresenti
struttura fissa o per linee aperte, con spezzoni di
acciaio infissi nel terreno e legature con filo
zincato, la traslazione degli elementi per la
modifica della posizione necessaria
all'avanzamento dei lavori, la manutenzione per
tutta la durata dei lavori stessi, la rimozione a
lavori ultimati:
elemento mobile per recinzione m 3,5 x 2 - nolo
per ogni mese successivo al primo

m

Nolo di estintore portatile omologato, montato a
parete nella baracca di cantiere con apposita
staffa (o sulle macchine operatrici) e corredato
di cartello di segnalazione. Compresa la
manutenzione periodica prevista per legge.
Costo per tutta la durata dei lavori.
dikg 6

cad

Noleggio di salvagente anulare, omologato ed
approvato con Decreto del Ministero dei
Trasporti, con strisce riflettenti per migliorare la
visibilita e costruito in materiale plastico
indistruttibile, ripieno di poliuretano espanso,
dotato di cima galleggiante della lunghezza
minima di 30 metri e dispositivo di ancoraggio
da agganciare ad elemento strutturale di
adeguata resistenza. Diametro esterno 60 cm,
diametro interno 40 cm.

cad

Impianto di terra per piccolo cantiere (6 kW),
completo di certificazione norme vigenti,
apparecchi di possibile utilizzo: betoniera,
argano elettrico, sega circolare ed apparecchi
portatili con idoneo ldn costituito da conduttore
in terra in rame isolato direttamente interrato da
16 mm? e picchetti in acciaio zincato da almeno
1,5m.

a corpo

Nolo per un mese lavorativo di segnali di
pericolo su supporto di forme varie in alluminio
con distanza di visibilita non inferiore a 35 m.
OLTRE QUELLI DI LEGGE SU

RICHIESTA DEL CSE

cad

Protezione per ferri di armatura:
fornitura tappi per pil riutilizzi

AD INTEGRAZIONE DI QUELLI IN
DOTAZIONE ALL'IMPRESA

cad

e inserite in contabilita)

Delimitazione aree di lavoro tramite paletti alti 90
cm con base metallica di diametro 30 mm, posti
alla distanza di 1 m, completi di catena di colore
bianco-rosso. Costo per lintera durata dei lavori.
m

Innaffiamento anti polvere eseguito con
autobotte di portata utile non inferiore a 5 t,
compresi conducente, carburante, lubrificante e
viaggio di ritorno a vuoto, per ogni ora di
effettivo esercizio.

ora

7,00

1,00

1,00

1,00

9,00

100,00

la sicurezza da corrispondere a misura (le misure

100,00

10,00

4,00 10,50

4,00

294,000

1,000

36

100

Sarann

100,000

10,000

0,50

14,50

8,50

160,40

6,10

0,50

o prese in contradditorio

1,30

37,10

147,00

14,50

160,40

21

50,00

con

130,00

371,00
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Num. Ord.

Indicazioni Lavori e Somministrazioni

Art. Elenco

e sviluppo delle operazioni

Operazioni

N.Parti

Lung. | Larg.

Altezza

Prodotti

Prezzo
Unitario

Importo
EURO

15
57.60.020

16
57.80.005

17
60.10.005.a

18
60.10.005.b

19
60.15.025-A

Delimitazione di zone realizzata mediante
transenne metalliche continue costituite da
cavalletti e fasce orizzontali di legno o di lamiera
di altezza approssimativa 15 cm colorate a
bande inclinate bianco/rosso. Allestimento in
opera e successiva rimozione.

m

Riunioni di coordinamento fra i responsabili delle
imprese operanti in cantiere e il coordinatore per
I'esecuzione dei lavori, prevista all'inizio dei
lavori e di ogni nuova fase lavorativa o
introduzione di nuova impresa esecutrice e ogni
volta che il coordinatore ne ravvisa la necessita.
Costo medio pro-capite.

ora

Nolo di ponteggio tubolare in acciaio, esterno di
facciata o interno, per altezze finoa20m,
conforme alle norme di sicurezza vigenti,
eventuale messa a terra, completo di piani di
lavoro e protezione esterna con rete plasticata e
mantovana, compresi montaggio e smontaggio
nonché il nolo per tutta la durata dei lavori. Il
prezzo & a metro quadrato in proiezione
verticale di facciata:
per i primi 30 giorni lavorativi di impiego

mz

Nolo di ponteggio tubolare in acciaio, esterno di
facciata o interno, per altezze finoa20m,
conforme alle norme di sicurezza vigenti,
eventuale messa a terra, completo di piani di
lavoro e protezione esterna con rete plasticata e
mantovana, compresi montaggio e smontaggio
nonché il nolo per tutta la durata dei lavori. Il
prezzo € a metro quadrato in proiezione
verticale di facciata:
sovrapprezzo per ogni periodo ulteriore di 10
giorni lavorativi di impiego o sua frazione

m2

Nolo di grigliato metallico per copertura di pozzi
dimensioni minime1600x1600 mm e spessore
minimo 25 mm a protezione da caduta
accidentale. Costo d'uso mensile lavorativo.
PER LAVORAZIONE PALI cad

3,00

3,00

2,00

50,00

3,00

50,00

50,00

2,00

3,00

3.00

50,000

9,000

180,000

540,000

1,30

30,00

12,90

1,40

15,00

65,00

270,00

1.935,00

630,00

60,00

IMPORTO COMPLESSIVO

6.225,28

64



ALLEGATO 3
TAVOLA TECNICA SUGLI SCAVI E PROFILO ALTIMETRICO.

vedere progetto esecutivo, si prevedono pendenze dello scavo minori di 40° con franco al piede di 1.20m.

ALLEGATO4
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Acqua
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ELETTRICITA LINEA AEREA:

LUNGO L’ALVEO DEL T. GHIARA E PRESENTE UNA LINEA AEREA DI MEDIA TENSIONE

MEDIA TENSIONE l'interferenza va gestita nei seguenti casi :

- Se le Vostre lavorazioni non andranno ad invadere i 5mt dal conduttore nudo in tensione ( nel
momento di massimo sbraccio delle macchine operatrici utilizzare ,in qualsiasi punto e con qualsiasi
movimento ) non & necessario richiedere ad E-Distribuzione nulla

- Sesi intende richiedere un interruzione del servizio elettrico sulla linea oggetto delle interferenze per un
periodo di Max 5-6 ore giorno dalle 09:00 alle 15:30 per un periodo limitato quantificato in due tre
giorni concordati , occorre fare richieste indicando il periodo di riferimento le date, gli orari ed il tecnico
da contattare per gli accordi con numero di telefono e mail richiesta da effettuare con congruo
anticipo (15gg prima almeno) al fax server 800046674 .

- Se si ritiene I'incompatibilita delle lavorazioni con la linea oggetto dell'interferenza per tutto il periodo
dei lavori occorrera richiedere un preventivo di spostamento ( che in questo caso servira per valorizzare
la sostituzione del conduttore nudo con cavo isolato ) , tale richiesta deve essere inviata al fax
800046674 precedentemente menzionato con la documentazione elencata nel fac-simile allegato e
completo del versamento di 100€+iva .

Tale richiesta verra soddisfatta a 50gg lavorativi dall'accettazione commerciale del preventivo che verra
inviato.
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ALLEGATO 5

DICHIARAZIONE DI RESPONSABILITA

Premesso che la ditta ha dato adempimento agli obblighi previsti dalla legge in materia di prevenzione
degli infortuni ed igiene del lavoro, avendo:

svolto 'analisi e la valutazione dei tischi prevista all’art. 17 comma 1, lettera a del D.Lgs. 81/08;
redatto il documento di valutazione dei rischi previsto all’art. 28 del D.Lgs. 81 /08;

nominato il Responsabile del Setvizio di Prevenzione e Protezione di cui all’art. 17, comma 1,
lettera b) del D.Lgs. 81/08;

nominato il Medico Competente di cui all’art. 18, comma 1, lettera a) del D.Lgs. 81 /08;

effettuato la designazione dei lavoratori incaricati dell'attuazione delle misure antincendio e della
gestione dell'emergenza e al primo soccorso di cui all’18, comma 1, lettera a) del D.Lgs. 81 /08.

(tutta la documentazione attestante quanto sopra ¢ a disposizione del coordinatore per la
sicurezza per le verifiche che riterra opportuno compiere)

Il Datore di Lavoro dichiara che:

gli addetti che interverranno sono tutti fisicamente idonei alla specifica mansione, art. 18, comma 1,
lettera aa) del D.Lgs. 81/08;

gli addetti che interverranno sono stati informati e formati sui rischi relativi al’ambiente di Javoro in
generale ed a quelli presenti nella specifica mansione secondo quanto stabilito dagli artt. 36 e 37 del
D.Lgs. 81/08;

gli addetti che interverranno sono tutti dotati dei necessari Dispositivi di Protezione Individuale
(DPI) cosi come previsto dalla valutazione dei tischi e sono stati formati, informati e addestrati al
loro utilizzo e che gli stessit DPI sono oggetto di manutenzione periodica;

i macchinari, gli impianti e le attrezzature che verranno utilizzati nel cantiere sono conformi e
oggetto di manutenzione petiodica secondo normativa vigente in materia di sicurezza ed il
petsonale ¢ stato istruito all'uso degli stessi;

sono stati assolti gli obblighi di consegna al Committente e al Responsabile dei Lavori della
documentazione relativa allidoneita tecnico-professionale della Ditta con le modalita di cui all’art.
90 e all’allegato XVII del D.Lgs. 81/08

dichiara altresi che nel caso I'impresa per lo svolgimento di alcune attivita, si servisse di altre
imprese o lavoratori autonomi pretendera dagli stessi il rispetto della normativa di sicurezza,
trasmettera loro il Piano di Sicurezza (PSC) e verifichera i loro singoli Piani Operativi di Sicurezza
(POS) al fine di trasmetterli al Direttore dei Lavori;

nella predisposizione del cantiere saranno adottate ptima dell'inizio dei lavori le misure conformi
alle prescrizioni di cui all’allegato XIII e agli artt. 95 (misure generali di tutela) e 96 (obblighi) del
D.Lgs. 81/08.

TIMBRO E FIRMA
DATORE DI LAVORO

si allega copia fotostatica di documento d’identita
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ALLEGATO 6
FOTO AREA DI CANTIERE

Vista aerea area di cantiere con linea elettrica aerea interferente.
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Accesso da via Costa con transennatura da rimuovere.
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Area baracche da transennare

ia Costa a valle del ponte

v

10

hegg

Area di parc
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ALLEGATO 7

Procedura per la fornitura di

calcestruzzo in cantiere
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Scopo della procedura

La presente procedura ha lo scopo di fornire alle imprese esecutrici e alle imprese fornitrici
di calcestruzzo preconfezionato:

— le informazioni da scambiarsi in materia di sicurezza dei lavoratori coinvolti nelle diverse fasi in
cui si articola il rapporto fra il fornitore di calcestruzzo preconfezionato e I'impresa cliente;

— un indirizzo che definisca le procedure finalizzate alla sicurezza dei lavoratori coinvolti, a
partire dal momento in cui vi sia la richiesta di fornitura di calcestruzzo da parte dell’impresa
edile, fino alla consegna del prodotto nel cantiere di destinazione.

Cio al fine di applicare quanto prescritto dall’art. 26 del D. Lgs. 81/08, cosi come modificato
dal d.lgs. 106/09, in termini di collaborazione e informazione reciproca fra datori di lavoro di tali
imprese, cosi come precisato dall’art. 96 del d.Igs. 81/08 e s.m.i..

L’articolo 96, infatti, chiarisce che 1’obbligo di redazione del POS compete unicamente alle
imprese che eseguono in cantiere i lavori indicati nell’Allegato X del D. Lgs. 81/08 e s.m.i. (cfr.
Appendice).

Riterimenti normativi

D. Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 come modificato da d.lgs. 3 agosto 2009, n. 106 "Attuazione dell'art. 1
della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute ¢ della sicurezza nei luoghi di
lavoro"

Definizioni

Autobetoniera (nel seguito ATB): dispositivo per miscelare il calcestruzzo, montato su un telaio di
un automezzo, capace di miscelare e consegnare e scaricare un calcestruzzo omogeneo.

Autobetonpompa (nel seguito ATBP): dispositivo per miscelare il calcestruzzo, montato su un
telaio di un automezzo, capace di miscelare e consegnare e scaricare un calcestruzzo omogeneo
attraverso il pompaggio del calcestruzzo stesso. Tale automezzo nasce dall’unione di una
autobetoniera con una pompa per calcestruzzo.

Boiacca: impasto di acqua e cemento (pasta) utilizzata talvolta in cantiere per impieghi specialistici,
con rapporti A/C (acqua/cemento) in genere da 0,5 a 1 o piu elevati.

Calcestruzzo: materiale formato miscelando cemento, aggregato grosso e fino ed acqua, con o
senza ’aggiunta di additivi o aggiunte, il quale sviluppa le sue proprieta a seguito dell’idratazione

del cemento.

Canala di scarico: terminale dell’autobetoniera deputato allo scarico del calcestruzzo.
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Datore di lavoro: il soggetto titolare del rapporto di lavoro con il lavoratore o, comunque, il
soggetto che secondo il tipo e l'assetto dell'organizzazione nel cui ambito il lavoratore presta la
propria attivitd, ha la responsabilita dell'organizzazione stessa o dell'unitd produttiva in quanto
esercita i poteri decisionali e di spesa.

Dispositivi di protezione individuale (nel seguito DPI): qualsiasi attrezzatura destinata ad essere
indossata e tenuta dal lavoratore allo scopo di proteggerlo contro uno o piu rischi suscettibili di
minacciarne la sicurezza o la salute durante il lavoro, nonché ogni complemento o accessorio
destinato a tale scopo.

Girofaro: sistema luminoso di sicurezza, posizionato in modo visibile da tutti i lati su veicoli e
macchine da lavoro.

Pompa per calcestruzzo: dispositivo montato su un telaio di un automezzo, capace di scaricare un calcestruzzo
omogeneo attraverso il pompaggio del calcestruzzo stesso.

Dirigente: persona che, in ragione delle competenze professionali e di poteri gerarchici e funzionali
adeguati alla natura dell'incarico conferitogli, attua le direttive del datore di lavoro organizzando
|'attivita lavorativa e vigilando su di essa.

Preposto: persona che, in ragione delle competenze professionali e nei limiti di poteri gerarchici e
funzionali adeguati alla natura dell'incarico conferitogli, sovrintende alla attivita lavorativa e
garantisce l'attuazione delle direttive ricevute, controllandone la corretta esecuzione da parte dei
lavoratori ed esercitando un funzionale potere di iniziativa.

Lavoratore: persona che, indipendentemente dalla tipologia contrattuale, svolge un'attivita
lavorativa nell'ambito dell'organizzazione di un datore di lavoro pubblico o privato, con o senza
retribuzione, anche al solo fine di apprendere un mestiere, un'arte o una professione, esclusi gli
addetti ai servizi domestici e familiari (omissis)

Ribaltino: parte ribaltabile della canala di scarico.
| rappotti fra impresa fornitrice ed esecutrice

Nel momento in cui I'impresa esecutrice richiede una fornitura di calcestruzzo
preconfezionato si instaura un rapporto fra le due imprese che € regolato, per quanto riguarda la
sicurezza sul lavoro e come si € gia avuto modo di precisare, dai commi 1 e 2 dall’art. 26 del D.
Lgs. 81/08 e s.m.i..

Tali commi, in particolare, prevedono che il datore di lavoro dell’impresa esecutrice informi
I’impresa fornitrice dei rischi specifici esistenti nell’ambiente in cui essa ¢ destinata ad operare e
sulle misure di prevenzione ed emergenza ivi adottate.

Entrambi i datori di lavoro cooperano all’attuazione delle misure di prevenzione e
protezione dai rischi sul lavoro incidenti sull’attivita lavorativa in oggetto; coordinano gli interventi
di protezione e prevenzione dai rischi cui sono esposti i lavoratori, informandosi reciprocamente
anche al fine di eliminare rischi dovuti alle interferenze tra i lavori delle diverse imprese coinvolte
nell’esecuzione dell'opera complessiva. Il datore di lavoro dell’impresa esecutrice promuove tale
coordinamento.
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Il trasporto del calcestruzzo pud essere affidato dall'impresa fornitrice a trasportatori terzi.
Anche in questo caso l'attivitd di coordinamento continua ad essere fra impresa fornitrice ed
impresa esecutrice, fatta salva l'attivita di coordinamento tra imprese fornitrice e trasportatore.

Le fasi in cui si articola il rapporto fra i due soggetti coinvolti possono essere sinteticamente

descritte mediante lo schema a blocchi riportato in Figura 1 e verranno descritte nel dettaglio nei
paragrafi successivi.
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Attivita di coordinamento tra imprese esecutrice ed impresa fornitrice

Nel momento in cui un’impresa esecutrice richiede una fornitura di calcestruzzo
preconfezionato il datore di lavoro dell’impresa fornitrice di calcestruzzo scambia con il cliente tutte le
informazioni necessarie affinché 1’ingresso dei mezzi deputati alla consegna del calcestruzzo e
I’operazione di consegna avvengano in condizioni di sicurezza per i lavoratori di entrambe le imprese.

A tal fine il fornitore di calcestruzzo preconfezionato invia all’impresa esecutrice il documento
riportato in allegato 1 che contiene:

e tipologia e caratteristiche tecniche dei mezzi utilizzati;
e numero di operatori presenti e mansione svolta;
e rischi connessi alle operazioni di fornitura che verranno eseguite in cantiere.

In allegato 2 & riportato il documento indicante le informazioni che 1’impresa esecutrice €
obbligata a trasmettere al fornitore di calcestruzzo preconfezionato ai sensi dell’art. 26, comma 1,
lettera b) del D. Lgs. 81/08 e s.m.i..

L’impresa esecutrice pud desumere tali informazioni dai PSC (Piano di Sicurezza e
Coordinamento) e PSS (Piano di Sicurezza Sostitutivo), ove presenti, nonché dai POS redatti ai
sensi dell’art. 96, comma 1 lettera g) del D .Lgs. 81/08 e s.m.i. e del punto 3 dell'allegato XV del
D. Lgs. 81/08 e s.m.i..

Nel caso di utilizzo di trasportatori terzi per la consegna del calcestruzzo in cantiere l'impresa
fornitrice di calcestruzzo dovra consegnare agli stessi trasportatori sia il documento inviato all'impresa
esecutrice con le informazioni sui rischi legati alla consegna del prodotto in cantiere (allegato 1), sia
quello ricevuto dall'impresa esecutrice con le informazioni sul cantiere (allegato 2).

Procedure di sicurezza per la fomitura di calcesiuzzo

Nel seguito vengono descritte le procedure operative di competenza dell’impresa fornitrice di
calcestruzzo preconfezionato e dell’impresa esecutrice e i rischi associati a ciascuna fase di lavoro, dal
momento dell’accesso in cantiere al momento dell’uscita dal medesimo.

Sono stati analizzati i rischi correlati a ciascuna fase di lavoro e sono state individuate le
procedure dettagliate da mettere in atto al fine di garantire la sicurezza dei lavoratori, qualora siano
presenti i singoli rischi /o laddove non siano state adottate misure organizzative volte ad eliminare tali
rischi.
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Accesso e transito dei mezzi in cantiere

FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE
Accesso e Investimento di persone |1l  lavoratore  dell'impresa |1l dirigente/preposto o un
transito Schiacciamento o fornitrice deve: lavoratore incaricato
;11:31 mezzi l?g:faﬁgia;;egg i::zzo . Permiss il s damn dell’impresa esecutrice deve:
; all’ingresso (freni|- assistere il  lavoratore
cantiere v . . .
meccanici € pneumatici dell'impresa fornitrice nelle
bloccati) e presentarsi al sue attivita, indirizzando il
dirigente/preposto 0 mezzo, con segnali
lavoratore incaricato manuali convenzionali,
dellimpresa esecutrice, i fino al termine delle
cui nominativi sono stati manovre necessarie  al
indicati  nella  scheda posizionamento nel punto
riportata in allegato 2, per dello scarico o nella
chiedere istruzioni. piazzola appositamente
- Ottenere informazioni predisposta.
circa la viabilita del|- assicurare la viabilita del
cantiere, le modalita di cantiere, intesa come

accesso, le vie di
circolazione, i luoghi piu
idonei dove far passare e
dove posizionare il mezzo
per effettuare la consegna,
evitando zone con terreni
cedevoli o acquitrinosi e
con pendenze non
compatibili con le
caratteristiche del mezzo.

Segnalare 1’operativita del

mezzo mediante il
girofaro.
Stare a distanza di
sicurezza dagli  scavi,
seguendo le indicazioni
ricevute .

Verificare costantemente
la visibilita dei percorsi di

transito e della
cartellonistica.
Segnalare acusticamente

la propria presenza ad
eventuali altri mezzi o
persone.

Non accedere al cantiere
quando c’¢ pericolo di
ingorgo ed anche quando
la manovra richiesta ¢€
pericolosa.

adeguatezza delle vie di
transito e delle sue aree di
manovra a sostenere il
peso dei mezzi in transito
al fine di evitare cedimenti.
Particolare attenzione deve
essere posta all’eventuale
presenza di terreni di
riporto  che  possono
inficiare la stabilita del
terreno ed alla eventuale
non transitabilita sopra
tubazioni sotterranee € a
linee elettriche interrate.
mantenere le vie di transito
pulite e sgombre da residui
o materiali che possono
costituire un pericolo per il
passaggio.

Impedire D’ingresso del
mezzo quando c’¢ pericolo
di ingorgo.

Indossare gli idonei DPI
(ad esempio gilet ad alta
visibilita).
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FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE
- Adeguare la velocita del
mezzo ai limiti stabiliti in
cantiere e transitare a
passo d’uomo in
prossimita dei posti di
lavoro.
- Prestare attenzione a non
sostare ed operare con i
mezzi sulle piste di
servizio.
e Urti e schiacciamentill lavoratore dellimpresa|Il dirigente/preposto o un

connessi con la caduta di
materiale dall’alto

fornitrice non deve scendere
dal mezzo fino all’arrivo nel
punto di  scarico  del
calcestruzzo. Nel caso in cui,
per motivi organizzativi, sia
necessaria la discesa dal
mezzo, i lavoratori
dell’impresa fornitrice devono
utilizzare 1 seguenti DPIL:
calzature di sicurezza, casco,
gilet ad alta visibilita.

lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice deve
indossare 1 DPI necessari:
calzature di sicurezza, casco,
gilet ad alta visibilita.

Caduta dall’alto

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice non deve ammettere
a bordo del mezzo persone
non autorizzate. Non deve
trasportare persone
posizionate all’esterno della
cabina di guida o su parti della
macchina non attrezzate a
questo scopo.

I dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dellimpresa esecutrice non
deve salire sul mezzo di
consegna del calcestruzzo per
accompagnare |’autista.
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FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE
e Elettrocuzione Il lavoratore dell'impresa|Il dirigente/preposto o il

fornitrice deve:

- rispettare le indicazioni
fornite dal
dirigente/preposto o dal
lavoratore incaricato
dell’impresa  esecutrice
sulla collocazione del
mezzo tale da assicurare
I’assenza di contatto con
le linee elettriche in
tensione.

- riscontrare la presenza di
eventuali linee -elettriche
aeree nelle aree in cui si
opera.

lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve
rispettare almeno una delle
seguenti precauzioni (art. 117
del D. Lgs. 81/08 e s.m.i.):

a) mettere fuori tensione ed in
sicurezza le parti attive per
tutta la durata dei lavori;

b) posizionare ostacoli rigidi
che impediscano
I’avvicinamento  alle parti
attive;

c) tenere in
lavoratori,
operatrici,

permanenza,

macchine
apparecchi  di
sollevamento, ponteggi ed
ogni altra attrezzatura a
distanza di sicurezza.

La distanza di sicurezza deve essere
tale che non possano avvenire
contatti diretti o scariche pericolose
per le persone tenendo conto del tipo
di lavoro, delle attrezzature usate e
delle tensioni presenti € comunque
non deve essere inferiore ai limiti di
cui all’Allegato IX del D.Lgs. 81/08
e s.m.i. o a quelli delle pertinenti
norme tecniche.

Esposizione a polvere

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice deve utilizzare gli
idonei DPI (ad esempio
maschere protettive).

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve:

- adottare misure
organizzative atte a ridurre
I'emissione di polvere (ad
esempio bagnare l'area di
lavoro)

- utilizzare idonei DPI (ad
esempio maschere
protettive).
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Operazioni preliminari allo scarico

FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE
Operazioni e Schiacciamento o Il lavoratore dell’impresa fornitrice |I1 ~ dirigente/preposto o il
preliminari intrappolamento per deve: lavoratore incaricato

allo scarico

ribaltamento del mezzo ~

o cedimento del terreno

posizionare la macchina su
terreno non cedevole e
sicuro; azionare il freno di
stazionamento ed applicare
i cunei alle ruote. In fase
di pompaggio il mezzo
deve essere stabilizzato sul
terreno € messo in piano
perfettamente utilizzando
gli stabilizzatori, tenendo
presente che, presso i punti
di staffatura, il carico & di
tipo concentrato e pud
arrivare  (ad  esempio)
anche a 1000 kN/mq.

- Richiedere !’intervento di
dirigente/preposto 0
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice per
eseguire le manovre in
spazi ristretti o quando la
visibilita & incompleta.

dell'impresa esecutrice deve:

- scegliere come luogo
deputato  allo  scarico
un’area che abbia

pendenza adeguata alle
caratteristiche del mezzo
(cfr. allegato 1).

- predisporre la piazzola per
lo scarico del mezzo
consolidata, livellata e
sgombra da materiali che
possano costituire ostacolo
o disturbo alla visibilita ed

alla manovra di
posizionamento del
mezzo.

Scivolamento

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve indossare idonei DPI (ad
esempio calzature di sicurezza)
prima di scendere dal mezzo.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve:

indossare idonei DPI (ad
esempio calzature di
sicurezza).

Urti e schiacciamenti
connessi con la caduta di
materiale dall’alto

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve indossare idonei DPI (ad
esempio casco di sicurezza) prima di
scendere dal mezzo.

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato dell'impresa esecutrice
deve indossare idonei DPI (ad
esempio casco di sicurezza).

Elettrocuzione

II lavoratore
fornitrice deve:

dell'impresa

- rispettare le indicazioni
fornite dal
dirigente/preposto o dal
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice
sulla  collocazione del
mezzo tale da assicurare
’assenza di contatto con le
linee elettriche in tensione.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve
rispettare almeno una delle
seguenti precauzioni (art. 117
del D. Lgs. 81/08 e s.m.i.):

a) mettere fuori tensione ed in
sicurezza le parti attive per
tutta la durata dei lavori;

b) posizionare ostacoli rigidi

che impediscano
I’avvicinamento alle parti
attive;
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c) tenere
lavoratori,
operatrici,

in permanenza,

macchine
apparecchi  di
sollevamento, ponteggi ed
ogni altra attrezzatura a
distanza di sicurezza.

La distanza di sicurezza deve essere
tale che non possano avvenire
contatti diretti o scariche pericolose
per le persone tenendo conto del tipo
di lavoro, delle attrezzature usate e
delle tensioni presenti e comunque
non deve essere inferiore ai limiti di
cui all’Allegato IX del D.Lgs. 81/08
e s.am.i. o a quelli delle pertinenti
norme tecniche.

¢ Esposizione a polvere

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve utilizzare gli idonei DPI (ad
esempio maschere protettive).

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve:

- adottare misure
organizzative atte a ridurre
l'emissione di polvere (ad
esempio bagnare l'area di

lavoro)

- utilizzare idonei DPI (ad
esempio maschere
protettive).

e Esposizione a rumore

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve rispettare le misure di
prevenzione e protezione previste
(cfr. Allegato 2).

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato dell'impresa esecutrice
deve rispettare le misure di
prevenzione e protezione previste.

e (Caduta dall’alto

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve prestare attenzione nelle fasi di
salita e di discesa dalla macchina,
utilizzando le apposite maniglie.

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato dell'impresa esecutrice
deve impedire la salita dei lavoratori
dell’impresa esecutrice sul mezzo di
consegna del calcestruzzo.

Operazioni di scarico con ATB

FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE

Operazioni e Urti e schiacciamenti  |Il lavoratore dell’impresa |II dirigente/preposto o il
di scarico connessi con la caduta di| fornitrice deve : lavoratore incaricato

(ATB) matf:ria!e dall’alto . segie [p  Dadicesdon dell’imprese esecutrice deve:
¢ Schlacc?lamento, fornite dal |- Evitare che 1 lavoratori
. ellimento o dirigente/preposto o dal dell’impresa esecutrice
n'ltrap polamento per lavoratore incaricato stazionino  vicino al
ribaltamento del mezzo dell'impresa  esecutrice mezzo, assicurandosi che i
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o cedimento del terreno

attuando le misure di
sicurezza evidenziategli e
verificando direttamente
I’assenza di  intralci
(persone/cose).

- Nello scarico in vicinanza
di scavi, a causa delle
vibrazioni trasmesse dalla
macchina al terreno, deve
posizionare il mezzo a
distanza di  sicurezza
adeguata dal ciglio dello
scavo,  seguendo le
indicazioni fornite dal
dirigente/preposto o dal
lavoratore incaricato
dall'impresa esecutrice.

lavoratori non addetti alle

manovre rimangano a
distanza di sicurezza.
- Indicare all’impresa

fornitrice le procedure di
sicurezza da  seguire
durante I’operazione di
scarico.

- Far posizionare il mezzo
lontano dal ciglio dello
scavo.

Lesioni COrneo-
congiuntivali dovute 3
getti e schizzi di boiacca

Il lavoratore dell’impresa
fornitrice deve:

- Indossare gli idonei DPI
(ad esempio occhiali).

- Durante il getto deve
evitare manovre brusche
ed improvvise che
possono provocare la
caduta di calcestruzzo.

Il lavoratore dell’impresa

fornitrice non deve transitare

al di sotto della canala.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice deve
vietare il passaggio al di sotto
della canala.

Urto del capo

Il lavoratore dell’impresa
fornitrice non deve transitare
al di sotto della canala.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice deve
vietare il passaggio al di sotto
della canala.

Cesoiamento delle dita
durante 1’azionamento
della canala

I1 lavoratore dell’impresa

fornitrice deve:

guanti e
canala

- indossare 1
preparare  la
facendo attenzione
durante [’apertura del
ribaltino 0
l'apertura/chiusura  della
canala telescopica.

- verificare [’integrita del
maniglione
anticesoiamento.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice deve
vietare la partecipazione dei

lavoratori dell'impresa
esecutrice all’azionamento
della canala.
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Elettrocuzione

11 lavoratore
fornitrice deve:

dell'impresa

- rispettare le indicazioni
fornite dal
dirigente/preposto o dal
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice
sulla collocazione del
mezzo tale da assicurare
’assenza di contatto con le
linee elettriche in tensione.

I1 dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve
rispettare almeno una delle
seguenti precauzioni (art. 117
del D. Lgs. 81/08 e s.m.1.):

a) mettere fuori tensione ed in
sicurezza le parti attive per
tutta la durata dei lavori;

b) posizionare ostacoli rigidi
che impediscano
’avvicinamento alle parti
attive;
c) tenere
lavoratori,
operatrici,

in permanenza,

macchine
apparecchi  di
sollevamento, ponteggi ed
ogni altra attrezzatura a
distanza di sicurezza.

La distanza di sicurezza deve
essere tale che non possano
avvenire contatti diretti o
scariche pericolose per le
persone tenendo conto del tipo
di lavoro, delle attrezzature
usate e delle tensioni presenti
e comunque non deve essere
inferiore ai limiti di cui
all’Allegato IX del D.Lgs.
81/08 e s.m.i. o a quelli delle
pertinenti norme tecniche.

Scivolamento

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice deve indossare gli
idonei DPI (ad esempio
calzature di sicurezza).

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve
far indossare gli idonei ad
esempio ( calzature di
sicurezza). '

Esposizione a polvere

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice deve utilizzare gli
idonei DPI (ad esempio
maschere protettive).

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve:

- adottare misure
organizzative atte a ridurre
'emissione di polvere (ad
esempio bagnare l'area di

lavoro)

- utilizzare idonei DPI (ad
esempio maschere
protettive).
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Esposizione a rumore

I lavoratore dell’impresa fornitrice
deve rispettare le misure di
prevenzione e protezione previste
(cfr. Allegato 2).

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato  dell'impresa esecutrice
deve rispettare le misure di
prevenzione e protezione previste.

Caduta dall’alto

Il lavoratore dell’impresa
fornitrice non deve ammettere
a bordo del mezzo persone
non autorizzate. Il lavoratore
dell’impresa fornitrice deve
prestare attenzione nelle fasi
di salita e di discesa dalla
macchina, utilizzando le
apposite maniglie.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice deve
impedire ai lavoratori
dellimpresa esecutrice di
salire sul mezzo di consegna
del calcestruzzo.

7.2.1 Scarico in benna o secchione

FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI

SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA

FORNITRICE ESECUTRICE
Scarico in o Urti dovuti  allgIl lavoratore dell'impresa |Il dirigente/preposto o il
benna o oscillazioni del fornitrice non deve |lavoratore incaricato
secchione secchione partecipare in nessun modo |dell’impresa esecutrice deve:
movimentato e Lesioni corneo4alla posa in opera del | . . .
oy gl dope felosivazn o tondev |© P 1o s
%z?gccae schizzi  di ;iszzzzlfi;rlllaenovrare fa. beina. 0 dell‘impresz; fornitrice per
' effettuare l'operazione di
* Urto del capo Il lavoratore dell'impresa scarico in benna o
fornitrice deve: secchione.

- richiedere I’intervento di |~ Mettere a disposizipne del
lavoratori del cantiere lavoratore dell'impresa
addetti all fomitric':e. persopale che
FoviisntaZions della collochi il secchione sotto
benna o del secchione; la_c-anala. .

. seguire le indicazioni Il dirigente/preposto o il
impartite dal lavoratore incaricato
dirigente/preposto g dell’impresa esecutrice deve:
lavoratore incaricato |- far posizionare la benna o

dell’impresa esecutrice.

- Controllare il corretto
posizionamento della
benna o “secchione” nel
punto piu idoneo al carico
(sotto la canala) prestando
attenzione alle eventuali
oscillazioni conseguenti
alle manovre di
abbassamento, traslazione

“secchione” nel punto pil
idoneo al carico (sotto la
canala) prestando
attenzione alle eventuali
oscillazioni  conseguenti
alle manovre di
abbassamento, traslazione
e sollevamento.

- Verificare che non venga
caricata eccessivamente la
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e sollevamento.

Evitare di caricare
eccessivamente la benna
in modo da non provocare
caduta di calcestruzzo
durante le manovre.

Non sostare sotto il raggio
di  movimento  della
benna.

benna in modo da non
provocare  caduta  di
calcestruzzo durante le
manovre di cui sopra.
Assicurarsi che tutti i
lavoratori non stazionino
nelle vicinanze del mezzo
durante lo scarico.
Impedire di sostare sotto il
raggio di movimento della
benna.
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7.2.2 Scarico diretto con canala

FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE
Scarico Urti e schiacciamenti Tutte le manovre devono |[II dirigente/preposto o il
diretto con connessi con la caduta di| avvenire seguendo le |lavoratore incaricato
tratti di materiale dall’alto indicazioni  impartite  dal |dell’impresa esecutrice deve:
g8 seppellimento o TR indicazioni al lavoratore

intrappolamento per
ribaltamento del mezzo
o cedimento del terreno
Urto del capo
Scivolamento

dell’impresa esecutrice.

Il lavoratore dell'impresa

fornitrice deve:

- prima di iniziare
I’operazione di scarico,
assicurarsi che nessun
lavoratore stazioni nelle
vicinanze.

- Nello scarico in
prossimitda di scavi, a
causa delle vibrazioni
trasmesse dalla macchina
al terreno, adottare la
regola empirica del 1:1,
indicata dall'impresa
esecutrice, mantenendosi
ad una distanza dal ciglio
di scavo almeno pari alla
profondita dello stesso.

- Controllare
personalmente il punto in
cui si dovra effettuare lo
scarico del calcestruzzo.

- Porre cura nel maneggiare
e nell’agganciare i tratti di
canala aggiuntiva, non
aggiungendo di norma piu
di due sezioni.

- In caso di scarico con
ATB in movimento, non
effettuare l'operazione in
retromarcia e fissare la
canala, nonché 1 ftratti
aggiuntivi.

In caso di controllo sul

prodotto da parte del

tecnologo far sospendere
l'operazione di scarico dalla
canala.

dell'impresa fornitrice per
effettuare lo scarico.

- Far posizionare il mezzo
lontano dal ciglio dello
scavo, tenendo in
considerazione la natura
del terreno e Il'avvenuta
compattazione dello
stesso.

- Vietare ai lavoratori non
coinvolti direttamente nei
lavori di stazionare nelle
vicinanze del mezzo.

- Vietare che i lavoratori
dell'impresa  esecutrice
operino sui comandi
idraulici della canala
dell’ATB.
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7.2.3 Scarico in pompa

FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE

Scarico in Urti e schiacciamenti Tutte le manovre devono |Il dirigente/preposto o il
pompa di connessi con la caduta di| avvenire seguendo le |lavoratore incaricato

calcestruzzo materiale dall’alto indicazioni  impartite  dal |dell’impresa esecutrice deve:
Schlacc?lamentO, dirigente/preposto o B Impartire le necessarie

seppellimento o lavor'atore incaricato indicazioni al lavoratore

1ptrappolament0 per dell’impresa esecutrice. dellimpresa Raiitrice

ribaltamento del mezzo 1) jayoratore  dell'impresa sulle manovre da

%ced(limlento del terreno | gorpitrice deve: effettuare.
rto del capo ’ ; .
P _ posizionare I'ATB in |” Vietare di sostare nei

modo da consentire lo
scarico nella vaschetta
della pompa e regolare il
flusso coordinandosi con
il pompista.

- Nella manovra di
avvicinamento in
retromarcia agire con

molta prudenza per non
urtare eventuali persone o
la pompa stessa.

- Verificare visivamente il
corretto posizionamento.

- Per controllare il flusso di
calcestruzzo nella
tramoggia della pompa, in
caso di ridotta visuale,
posizionarsi in luoghi di
lavoro espressamente
indicati dall'impresa
esecutrice.

- Non passare o sostare
sotto il braccio della
pompa.

- Non passare o sostare
sotto la canala di scarico.

pressi del canale di getto
della pompa nella fase
iniziale del getto stesso.

- In caso di necessita di

contattare il lavoratore
dell'impresa fornitrice
durante le  manovre,

avvicinarsi alla cabina da
posizione visibile e solo
previo cenno di assenso.

- Vietare di passare o0
sostare sotto il braccio
della pompa.

- Vietare di passare o

sostare sotto la canala di
scarico.
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Operazioni di pompaggio

FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA

FORNITRICE ESECUTRICE
Operazioni Urti e schiacciamentiIl lavoratore dell'impresa |I1 dirigente/preposto o il
di connessi con la caduta di fornitrice non deve |lavoratore incaricato
pompaggio materiale dall’alto partecipare in nessun modo |dell’impresa esecutrice deve:
(uso del Urti del capo allla pasa 0 PR ddel - impartire le necessarie
braccio di ::a cesuzze; © mon ev.i indicazioni al lavoratore
ATBP e enefe € manovrare 11 dell'impresa fornitrice
della tepuale 0 gomng. Gells relativamente al corretto
pompa) pompa. posizionamento del

In caso di controllo sul
prodotto da parte del
tecnologo durante le fasi di
getto, far sospendere
l'operazione di pompaggio.

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice durante il
pompaggio deve:

- collocarsi in luoghi di
lavoro espressamente
indicati dal
dirigente/preposto 0
lavoratore incaricato
dell'impresa  esecutrice,
tali da poter garantire il
contatto visivo con i
lavoratori dell'impresa
esecutrice addetti alla
posa del calcestruzzo.

- non sollevare pesi con il
braccio dell'ATBP e della
pompa.

- Durante ’operazione di
estrazione del braccio e
relativo avvicinamento al
punto di scarico mediante
radiocomando,  prestare
attenzione a non urtare le

strutture  presenti  in
cantiere.
- Assicurarsi che nessun

lavoratore passi sotto il
braccio di distribuzione.

mezzo, tale da garantire il
contatto visivo tra gli
addetti.

- vietare la sosta ed il
transito nel raggio
d’azione del braccio ai
lavoratori che non
partecipano alle
operazioni di getto.
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FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
FORNITRICE ESECUTRICE
e Schiacciamento, Il lavoratore dell'impresa |Il dirigente/preposto o il
seppellimento o fornitrice durante il |lavoratore incaricato
intrappolamento per| pompaggio deve dell’impresa esecutrice deve:

ribaltamento del mezzo o
cedimento del terreno

- collocarsi in luoghi di

lavoro espressamente
indicati dal
dirigente/preposto 0
lavoratore incaricato
dall'impresa  esecutrice,
tali da poter garantire il
contatto visivo con i
lavoratori dell'impresa
esecutrice addetti alla

posa del calcestruzzo.

- Evitare D’'impiego della
pompa in caso di velocita
del vento superiore ai
limiti imposti dal
fabbricante nel manuale
d’uso e manutenzione.

- mantenere 1 passaggi
sempre sgombri e puliti
da residui o materiali che
possono  costituire  un
pericolo per il passaggio.

e Urti

I1 lavoratore dell'impresa
fornitrice non deve
partecipare in nessun modo
alla posa in opera del
calcestruzzo, e non deve
tenere e manovrare il
terminale in gomma della
pompa. Non deve sostare nei
pressi del canale di getto della
pompa nella fase del getto
stesso.

In caso di controllo sul
prodotto da  parte  del
tecnologo durante le fasi di
getto, far sospendere
l'operazione di pompaggio.

Il lavoratore dell'impresa

fornitrice deve:

- durante il pompaggio
collocarsi in luoghi di
lavoro espressamente
indicati dall'impresa

esecutrice, tali da poter
garantire il contatto visivo
con gli addetti alla posa
del calcestruzzo.

- Attenersi alle indicazioni
fornite dall’impresa
esecutrice in merito alla

- Il dirigente/preposto o il

lavoratore incaricato
dell’impresa  esecutrice
deve impartire le
necessarie indicazioni al
lavoratore  dell'impresa
fornitrice.

- Impedire la sosta nei

pressi del canale di getto
della pompa nella fase
iniziale del getto stesso.

- Non consentire la sosta o
il passaggio nelle
immediate vicinanze delle
tubazioni: la pressione di
alimentazione pud
provocare forti
oscillazioni e spostamenti
con conseguente rischio
di urti e colpi violenti.

- Verificare che il
lavoratore addetto alla
tubazione flessibile non
lasci incustodito il
terminale in gomma per
prevenire eventuali
contraccolpi dovuti a
variazioni interne nella
pressione di erogazione
del calcestruzzo.
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sosta nelle vicinanze delle
tubazioni per le
sovrappressioni che si
possono creare.

- Durante 1’operazione di
estrazione del braccio e
relativo avvicinamento al
punto di scarico, prestare
attenzione a non urtare le
strutture  presenti  in
cantiere e assicurarsi che
nessun lavoratore passi
sotto il  braccio di
distribuzione.

- Nell’eventualita di
intasamento della
tubazione di getto,
effettuare la manovra di
“disintasamento”,
allontanando la parte
terminale della tubazione
dagli addetti alla posa,
affinche non siano
soggetti alle pericolose
conseguenze derivanti da
un eventuale “colpo di
frusta” a cui pud essere
soggetta la tubazione in
gomma a causa della
pressione immessa.

- Verificare che nel caso di
interruzione del getto, non
lasci la bocca della
tubazione della pompa
allinterno  del  getto
stesso.

Nell’eventualita di

intasamento della tubazione

di getto, dovendo 1 lavoratori

dell'impresa fornitrice

effettuare la manovra di

“disintasamento”,

allontaneranno  la  parte

terminale della tubazione dai
lavoratori dell'impresa
esecutrice addetti alla posa,
affinché questi ultimi non
siano soggetti alle pericolose
conseguenze derivanti da un

eventuale “colpo di frusta” a

cui pud essere soggetta la

tubazione in gomma a causa
della pressione immessa.

Elettrocuzione

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice deve:

- rispettare le indicazioni

fornite dal
dirigente/preposto o dal
lavoratore incaricato

dell’impresa esecutrice
sulla  collocazione del
mezzo tale da assicurare
I’assenza di contatto con le
linee elettriche in tensione.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dellimpresa esecutrice deve
rispettare almeno una delle
seguenti precauzioni (art. 117
del D. Lgs. 81/08 e s.m.i.):

a) mettere fuori tensione ed in
sicurezza le parti attive per
tutta la durata dei lavori;

b) posizionare ostacoli rigidi
che impediscano
I’avvicinamento alle parti
attive;

c) tenere in permanenza,
lavoratori, macchine
operatrici,  apparecchi  di
sollevamento, ponteggi ed
ogni altra attrezzatura a
distanza di sicurezza.
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La distanza di sicurezza deve
essere tale che non possano
avvenire contatti diretti o
scariche pericolose per le
persone tenendo conto del tipo
di lavoro, delle attrezzature
usate e delle tensioni presenti
e comunque non deve essere
inferiore ai limiti di cui
all’Allegato IX del D.Lgs.
81/08 e s.m.i. 0 a quelli delle
pertinenti norme tecniche.

Caduta dall’alto

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice deve attenersi alle
indicazioni fornite dal
dirigente/preposto o  dal
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice circa le
misure di sicurezza adottate.

In caso di controllo sul
prodotto da parte del
tecnologo durante le fasi di
getto, far sospendere
I'operazione di pompaggio.

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice:

- fornisce le indicazioni circa
l'utilizzo delle misure di
sicurezza adottate.

- non autorizza le operazioni
di getto con la pompa quando
la velocita del vento ¢
superiore a 30 km/h.

Movimentazione
manuale dei carichi.

II lavoratore
fornitrice deve:

dell'impresa

- Evitare di sollevare il
carico  effettuando la
torsione o inclinazione del
tronco.

- Effettuare il sollevamento

a schiena dritta.

- Evitare movimenti
bruschi.

- Mantenere il corpo in

posizione stabile.

- Prestare attenzione alle
caratteristiche
dell'ambiente di lavoro
(spazi a disposizione,
pavimentazione sconnessa
o instabile, ecc.).

11 dirigente/preposto o il

lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice
dispone di:

- non sollevare il -carico
effettuando la torsione o
inclinazione del tronco.

- Effettuare il sollevamento
a schiena dritta.

- Evitare movimenti
bruschi.
- Mantenere il corpo in

posizione stabile.

- Prestare attenzione alle
caratteristiche
dell'ambiente di lavoro
(spazi a disposizione,
pavimentazione sconnessa
o instabile, ecc.).

Esposizione a polvere

Il lavoratore dell'impresa
fornitrice deve utilizzare gli
idonei DPI (ad esempio
maschere protettive).

Il dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve:

- adottare misure
organizzative atte a ridurre
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l'emissione di polvere (ad
esempio bagnare l'area di
lavoro)

- utilizzare idonei DPI (ad
esempio maschere
protettive).

Esposizione a rumore

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve rispettare le misure di
prevenzione e protezione previste
(cfr. Allegato 2).

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato dell'impresa esecutrice
deve rispettare le misure di
prevenzione e protezione previste.

Lesioni corneo-
congiuntivali dovute a
getti e schizzi di boiacca

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve indossare idonei DPI (ad
esempio occhiali).

In caso di controllo sul prodotto da
parte del tecnologo durante le fasi di
getto, far sospendere l'operazione di

pompaggio.

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato  dell'impresa esecutrice
deve far indossare gli idonei DPI (ad
esempio occhiali).

Cadute a livello
Inciampo

I1 lavoratore dell’impresa

fornitrice deve:

- posizionare a terra in
modo adeguato 1 tubi (in
ferro e gomma).

I dirigente/preposto o il
lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice:

- verifica che nella zona di
posa non ci siano intralci

- Prestare attenzione alle e vieta il transito ai
tubazioni  supplementari lavoratori non
del braccio della pompa direttamente coinvolti
che vengono da lui nelle operazioni di posa.
agganciate prima del |- non autorizza le
getto. operazioni di getto con la

pompa quando la velocita
del vento & superiore a 30

km/h.

Operazioni finali e uscita dal cantiere
FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
o FORNITRICE ESECUTRICE

glll):lli'azwm Qualora si proceda alla pulizia [Il ~ dirigente/preposto o il
del mezzo presso il cantiere di | lavoratore incaricato
(riassetto consegna, il lavoratore | dell’impresa esecutrice deve
del mezzo, dell'impresa fornitrice deve |indicare la zona dove
pulizia/ recarsi nella zona indicata dal | effettuare il lavaggio del
lavaggio) dirigente/preposto o  dal [mezzo a fine consegna. Tale

lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice, al fine
di provvedere alle operazioni
di lavaggio del mezzo,
seguendo le istruzioni ricevute

zona dovra essere munita di
sistema di raccolta delle acque
di lavaggio e dei residui.
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FASE RISCHI PROCEDURE DI PROCEDURE DI
SICUREZZA PER IMPRESA | SICUREZZA PER IMPRESA
o o FORNITRICE ESECUTRICE
in merito agli scarichi delle
acque di lavaggio e ai residui.
Lesioni cormneo- |Attenersi alle misure di|ll dirigente/preposto o il
congiuntivali dovute a |prevenzione e protezione e |lavoratore incaricato
getti e schizzi di |indossare gli idonei DPI. dell’impresa esecutrice deve
boiacca e di acqua in vietare 1’accesso all’area di
pressione lavaggio a soggetti non
Urti e schiacciamenti autorizzati.
connessi con la caduta di
materiale dall’alto
Esposizione ad agenti
chimici irritanti
Scivolamento
Cesoiamento
Esposizione a polvere |1l lavoratore  dell'impresa Il  dirigente/preposto o il

fornitrice deve utilizzare gli
idonei DPI (ad esempio
maschere protettive).

lavoratore incaricato
dell'impresa esecutrice deve:

- adottare misure
organizzative atte a ridurre
I'emissione di polvere (ad
esempio bagnare l'area di
lavoro)

- utilizzare idonei DPI (ad
esempio maschere
protettive).

Esposizione a rumore

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
deve rispettare le misure di
prevenzione e protezione previste
(cfr. Allegato 2).

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato dell’impresa esecutrice
deve rispettare le misure di
prevenzione € protezione previste.

Elettrocuzione

Il lavoratore dell’impresa fornitrice
non deve effettuare il lavaggio del
mezzo in prossimitd di linee
elettriche aeree.

Il dirigente/preposto o il lavoratore
incaricato dell’impresa esecutrice
deve collocare l'area di lavaggio dei
mezzi a distanza di sicurezza dalle
linee elettriche aeree.
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Uscita dal | Vedi rischi della fase di accesso |1l lavoratore dell'impresa fornitrice |11 ~ dirigente/preposto o il
cantiere al cantiere. deve utilizzare le informazioni

ricevute dal dirigente/preposto o da
lavoratore incaricato dell'impresa
esecutrice per uscire dal cantiere.

lavoratore incaricato
dell’impresa esecutrice deve
fornire le indicazioni per
l'uscita del mezzo dal cantiere.

EMERGENZE IN CANTIERI DI CONSEGNA

I fornitori di calcestruzzo si atterranno alle procedure di emergenza, incendio, evacuazione, e di pronto
soccorso, indicate dall'impresa esecutrice desunte dal piano di sicurezza e coordinamento ove previsto.
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Appendice

Allegato 1: SCHEDA INFORMATIVA (modello di cui al paragrafo 5)

INFORMAZIONI FORNITE DALL'IMPRESA FORNITRICE DI CALCESTRUZZ0 PRECONFEZIONATO

Notizie generali del fornitore

Ragione sociale

Indirizzo

via

cap

Citta

Prov.

Datore di lavoro

Telefono/fax/e-mail

Tipologia dei mezzi e delle attrezzature utilizzati per la fornitura nello specifico cantiere

di consegna e caratteristiche tecniche:

Mezzo/attrezzatura | Estensione | Lunghezza | Raggio Carico su Peso Livellidi | Pendenza
braccio max (m); di singolo max a rumore max
(m) Larghezza' | sterzata pneumatico pieno (dB(A))
max (m); (m) (tonn) carico
Altezza * (tonn)
max (m)

Operatori addetti al trasporto e/o pompaggio del calcestruzzo

operatori

! 'ingombro va calcolato a mezzo stabilizzato.
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Rischi connessi all'attivita svolta (circolazione, stazionamento ed uso delle attrezzature):

Attivita Rischi connessi
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Allegato 2: SCHEDA INFORMATIVA (modello di cui al paragrafo 5)
INFORMAZIONI RICHIESTE ALL'IMPRESA ESECUTRICE

Di seguito si riporta la scheda contenente le informazioni minime, necessarie all’ingresso in sicurezza dei mezzi e degli
addetti alla consegna del calcestruzzo, da richiedere all’impresa esecutrice.

Piano di Sicurezza e

E’ presente il PSC di cantiere?

ELEMENTI DEL PSC INTEGRATI CON ELEMENTI DEL PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA

(POS)

5 SI NO
Coordinamento ) . .
(PSC) In tal caso allegare la  planimetria di
cantiere e le procedure di gestione delle
emergenze.
AREA Ind.utf.triale Urbana Urbana. Agricola
artigianale normale congestionata
Facili Difficoltosi
ACCESSI AL Cause:
CANTIERE

VIABILITA’ DI

Fondo buono

Fondo cedevole

Strade sconnesse

CANTIERE Strettoie Forti pendenze
Sicura e di facile Manovre di Vicinanza di scavi: Presenza di linee
manovra in retromarcia elettriche:
retromarcia complesse con distanza di

per presenza di: sicurezza 1:1 aeree
senza distanza di
sicurezza 1:1 sotterranee
POSTAZIONI DI
GETTO

In prossimita della zona di scarico del calcestruzzo sono presenti:
zone di deposito di sostanze pericolose | rifiuti zone di deposito di materiali con
attrezzature e di pericolo di incendio o di
stoccaggio dei esplosione
materiali

LAVAGGIO Sito predisposto Mancanza di sito apposito

FINALE
Nome e Cognome Telefono
RIFERIMENTI DEL
RESPONSABILE DI

CANTIERE

Nome e Cognome Telefono

RIFERIMENTI DEL
COORDINATORE
IN FASE DI
ESECUZIONE (se
previsto)
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